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IFAW Internationaler Tierschutz-Fonds gGmbH
pries

Europos Bendriju Komisijg

»leskinys dél panaikinimo — Galimybé susipazinti su dokumentais —
Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — 4 straipsnio 5 dalis — I3 valstybés nareés kilusio
dokumento neatskleidimas be i3ankstinio $ios valstybés sutikimo*

2004 m. lapkricio 30 d. Pirmosios instancijos teismo (penktoji ispléstiné kole-

gija) sprendimas 11-4137

Sprendimo santrauka

1. Europos Bendrijos — Institucijos — Visuomenés teisé susipazinti su dokumentais —
Reglamentas Nr. 1049/2001 — Teisés susipazinti su dokumentais isimtys — I§ treciyjy
Saliy ir valstybés narés kile dokumentai — Skirtingas paraisky dél galimybés susipaZinti su
dokumentais nagrinéjimas — Valstybés narés teisé prasyti institucijos neatskleisti
dokumentyy — Institucijos pareiga ju neatskleisti be iSankstinio sutikino

(Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. 1049/2001 4 str. 4 ir 5 dalys)

1I-4135
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2. Institucijy aktai — Motyvavimas — Pareiga — Apimtis — Sprendimas, kurivo atsisakoma

leisti susipazinti su i§ valstybés narés kilusiais dokumentais pastarajai pateikus prasymgq

dél neatskleidimo

(EB 253 straipsnis; Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. 1049/2001 4 str. 5 dalis)

Reglamento Nr. 1049/2001 dél galimy-
bés visuomenei susipaZinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos doku-
mentais 4 straipsnio 4 dalis jpareigoja
institucijas konsultuotis su trecigja Sali-
mi, kuri yra dokumento, su kuriuo
praSoma leisti susipaZinti, rengéja, sie-
kiant nustatyti, ar taikytina iSimtis,
numatyta $io 4 straipsnio 1 arba 2 dalyje,
nebent biity akivaizdu, kad dokumentas
gali arba negali bati atskleistas. Taigi
konsultavimasis su atitinkama trecigja
galimi paprastai yra iSankstiné salyga
nustatant, ar taikytinos 4 straipsnio 1 ir
2 dalyse numatytos i$imtys, kai doku-
mentas yra kiles i§ trec¢iyjy Saliy.

Tadiau pagal to paties Reglamento
4 straipsnio 5 dalj, kuri perteikia Dekla-
racija Nr. 35, pridétg prie galutinio
Amsterdamo sutarties akto, kalbant apie
i$ valstybés narés kilusj dokuments, kurj
turi institucija, valstybé naré gali pradyti,
kad pastaroji neatskleisty $io dokumento
ir institucija yra jpareigota jo neatskleisti
be jos isankstinio sutikimo. Taigi valsty-

11-4136

bés narés praiymas pagal $ia nuostata
yra nurodymas institucijai neatskleisti
nagrinéjamo dokumento.

(¢r. 55, 57, 58 punktus)

Reglamento Nr. 1049/2001 dél galimy-
bés visuomenei susipazinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos doku-
mentais 4 straipsnio 5 dalimi nustatyti
apribojimai susipazinti su i§ valstybés
narés kilusiais dokumentais, kuriuos turi
institucija, neturi jtakos institucijos pa-
reigai pakankamai pagristi sprendimg
atmesti pradyma leisti susipaZinti su
dokumentais, kuriy valstybé naré papra-
%¢ neatskleisti. Vis délto §i institucija
neprivalo nurodyti prieZas¢iy, dél kuriy
valstybé naré pateiké prasyma dél ne-
atskleidimo, nes pati valstybé naré néra
jpareigota motyvuoti savo prasymo.

(#r. 59, 72 punktus)



